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ENGLISH

IMPORTANT

Always shut off power to the circuit before start-
ing installation work. In some countries electrical
installation work may only be carried out by an
authorised electrical contractor. Contact your
local electricity authority for advice.

DEUTSCH

WICHTIG!

Vor der Installation den Strom abschalten.

In einigen Landern dirfen Elektroinstallationen
nur von autorisierten Elektrofa-chleuten ausge-
fuhrt werden. Im Zweifelsfall die 6rtlichen Behor-
den ansprechen.

FRANCAIS

ATTENTION!!

Toujours couper I'alimentation au panneau prin-
cipal avant de procéder a l'installation. Dans
certains pays, l'installation doit étre en savoir plus,
contacter les autorités locales compétentes en la
matiére.

NEDERLANDS

BELANGRIJK!

Schakel de stroom altijd uit voordat met de instal-
latie wordt begonnen. In sommige landen mogen
elektrische installaties alleen worden uitgevoerd
door een bevoegd elektricien. Neem daarom con-
tact op met de plaatselijke overheid voor advies.

DANSK

VIGTIGT!

Sluk altid for strammen, fgr installationen pabe-
gyndes. | nogle lande mé elektriske installationer
kun udfgres af en uddannet elektriker. Fa oplys-
ninger hos de relevante myndigheder.

ISLENSKA

MIKILVEGT

Slai® rafmagnid ar 48ur en uppsetning hefst. [
sumum léndum parf uppsetning ad vera fram-
kveemd af 16ggiltum rafvirkja. Leitid réda hja raf-
virkja vardandi uppsetninguna.

NORSK

VIKTIG!

Elektriske installasjoner skal utfgres av elektriker.
Steng av stremtilfgrselen til stramkretsen med
riktig sikring fer installasjonsarbeidet pdbegynnes.

SUOMI

TARKEAA!

Katkaise aina virta paakatkaisimesta ennen asen-
nuksen aloittamista. Joissakin maissa asennuksen
saa tehda ainoastaan ammattitaitoinen sah-
koasentaja. Ota selvaa paikallisista maaraykista.

SLOVENSKY
DOLEZITE

Pred inStalaciou produktu sa vzdy uistite, Ze napajanie

bolo vypnuté. V niektorych krajinach méze
elektroinStalacné prace vykonavat len autorizovany
elektrotechnicky dodavatel. Obratte sa na svojho

dodavatela, ktory vam poradi.
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10 Parovanie lampy a dialkového ovladaca StlacCte a podrzte spinac
dialkového ovladaca na tri
sekundy, najneskor do 5 sekund
po zapnuti hlavného napajania
lampy.

—

T o

11 Parovanie lampy a dialkového ovladaca Po UspesSnom sparovani

dialkového ovladaca a
lampy zacne lampa blikat'.
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Tlacidlo R

Stlacenie: On/Off

Otéacanie v smere hodinovych ruciciek:
ZvySenie jasu

Otéacanie proti smeru hodinovych ruciciek:
Znizenie jasu

Tlacidlo L

Stlacenie: 2700K / 4000K / 6500K

Otacanie v smere hodinovych ruciciek: ZvySenie
teploty farby

Otéacanie proti smeru hodinovych ruciciek: Znizenie
teploty farby

CT+: ZvySenie teploty farby (podrzanie)
CT-:Znizenie teploty farby (stlacenie)

ww:Teplé biele svetlo (2700K)
CW: Studené biele svetlo (6500K)

+: ZvySenie jasu
-: ZniZenie jasu (podrzanie)
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ZatlaCte sponu dolava a
vytiahnite drziak batérie

CR2025
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VSeobecné inStrukcie _ o o ] _
Vezmite na vedomie informacie obsiahnuté v tychto pokynoch a uschovajte si tento navod, aj
ked je svietidlo uz namontované.

Bezpecnostné opatrenia:

* Elektrické pripojenie méze vykonavat' len kvalifikovany personal.

* VVyrobcovia nenesu zodpovednost za Urazy alebo poruchy spésobené nespravnym
pouZzivanim tohto svietidla.

» Pozor! Pred zaCatim montaZze odpojte napajanie vypnutim istiCa alebo odstranenim poistky v
poistkovej skrinke.

» Majte na pamati, aby ste toto svietidlo pouzivali na jeho vopred urCenu funkciu. Napriklad
nemontujte interierove svietidla vo vonkajsich priestoroch.

* Pred instalaciou skontrolujte, €i st vSetky komponenty kompletné.

* Nezakryvajte lampu.

* Lampu nepripajajte k napajaniu a nezapinajte ju, ked je v obale.

» Ziarovky a transformatory sa pocas prevadzky velmi zahrievajd. Pri nespravnom pouzivani
hro%IiI noclebezpeéenstvo poziaru a pri vymene ziarovky sa mozete zranit. Vzdy nechajte ziarovku
vychladnut!

* Ak je vonkajsi k&bel alebo Snura poSkodena, musi ju vymenit vylu¢ne vyrobca alebo jeho
servisny zastupca, alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo nebezpecenstvu.

« Dbajte na to, aby sa pouzival urceny typ a vykon ziarovky. Maximalny prikon by nemal byt
prekroCeny (symbol Ziarovky a "max. ... W" najdete na typovom Stitku alebo na ziarovke).

* Ziarovku nemontujte na mokré alebo vodivé pozadie.

* Dbajte na to, aby sa kable alebo Snury pocCas inStalacie neposkodili.

» Uvedene napatie (220-240 V ~ 50-60 Hz) sa nesmie prekroCit.

» ZastrCka a pripojovacie prvky nesmua byt' namahané tahom a kratenim.

» Nedotykajte sa ziaroviek holymi rukami.

* Ak je vyrobok poSkodeny, obratte sa na spolo€nost BUNT, ktor4 vam ho vymeni.

Pokyny na adrzbu:

. lE’_reE Cistenim odpojte napdjanie vypnutim istiCa alebo odstranenim poistky v poistkovej
skrinke.

» Majte na pamati, aby ste Cistili iba povrchy lampy.

* Vlhkost' by sa nemala dostat’ do svorkovnice ani na Ziadnu vodiva Cast.

* Pred Cistenim nechajte lampu 10 minat vychladnut.

» Lampu Cistite len makkou suchou handriCkou.

Starostlivost’ o Zivotné prostredie:

Po skonceni zivotného cyklu nevyhadzuijte tento vyrobok do beZzného doméaceho odpadu.
Namiesto toho vam odporu¢ame, aby ste ho zlikvidovali v sulade s miestnymi zdkonmi o
ochrane Zivotného prostredia pre likvidaciu odpadu.

Materialy su recyklovatelné v sulade s ich Specifikaciami. Spravnou recyklaciou tychto
materialov méZete vyznamne prispiet k ochrane zivotného Erostredia.

Pred likvidaciou lampy je potrebné z nej vybrat batériu a zlikvidovat' ju v stlade s miestnymi
zékonmi o ochrane zivotného prostredia.

Oznacenie CE: . . . .
Oznacenim CE vyrobca vyhlasuje, Ze vyrobok splha vSetky pravne poziadavky na oznacCenie.
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